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.Az loHetetlenségHOI.”

Popovics, szabd. — Huzzatok csak keservesen. Ez a matéria nylik, de nem szakad.
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Punkdsdi vers.

— ,,Punkésdi vers kol — szol a szerkeszt6.
(Ejnye beh kdnnyen mondja ki ezt 6')

— ,irja baratom, itt egy lapos toll,

Kezdje: egyutt volt mind az apostol.”

Mind az apostol egyitt volt, — irom,

De nincs meg ezzel telve papirom.

Ennyi egy versh6z nem elég, félek.

Szol a szerkeszt6: — ,;s jott a Szentlélek."

S jott a Szentlélek, — hat ez is jol van,
Punkosdi versbe illik e szélam.
Szerkesztém toldja: — ,s az Ur szent lelke

Apostoloknak szivét eltelte."”

Tovabb tudom mar, Istennek hala! . ..
Amint Szentlélek rajuk leszalla,
Apostol-fékon (nem tudom héany volt,)
Legottan egy-egy tlizes nyelv langolt.

S im, a megszalltak nem voltak némak,
(Omlik a vers mar, aldom a thémat,)
Egyszerre minden nyelveken tudtak —
Es igy eredtek hoditd Gtnak.

Jelentem: itt van plnkdsdi versem.
Szerkesztdm nézi s elloki nyersen:
— ,Koltbm, 6n mindig félmunkat végez,
Verse megjarja, de nem elég ez."

Mi kell még hozzad? — kerdem reszketve.
»,Valami elmés czélzas vagy eszme,

Ujtestamentom szép legendaja

Jelen korunkat szimbolizalja!"

Nem, szerkeszt§ ar, csapjon el kérem,
Vonja le bérem, ontsa ki vérem,

De amit kivan, az lehetetlen!

Egyutt sem irjuk meg azt mi ketten.

Apostolokhoz nincs most hasonlo,
Nem az Kossuth Franz, se’ Justh, se’ Hollo,
Sem Wekerléék — ismerem Oket!
S egyduttlevésnek, annak is I6ttek.
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S szentségtelenség és lelketlenség —
Szentlelek jottet ezek jelentsék?
S reég kutbafojtott blizvizes elvek —
Azok lennének a tiizes nyelvek?

S beszél6 szervek csuda oldasa? —
Ennek meg nalunk rég megvolt masa,
Kar volna errél plnkdsdi nota,

Nem (j ez mar az Ujrendszer ota.

Amint (j rendszer jutott nyeregbe,
Csuda utott az 0j emberekbe:

Bar a legtobben egyen ha tudtak,
Egyszerre minden nyelven — hazudtak.

Hogy all a vetés?

A foldmivelési miniszter altal kiadott hivatalos
jelentések éppen csak akkora praktikus haszonnal,
értelemmel szolgélnak, mint az &llami leveli béka-allo-
mas idojaras-kurutyolasai.

A frdnya tud eligazodni azon a ,valtozatosan
felhdzetes helyenkinti csapadeékkal**, amit ez az oré-
kulum rendszerint jévend6i.

Egy igazi és komoly agrarius baratunk Mez6-
tarrol kilde be a kovetkezd authentikus tudositast az
odavalosi vetések mostani allapotarol.

Egyik koma. — Hat kendtek felg,
nyomason, hogy mondja a vetés?

Masik koma.— Man csak amondo6 vagyok komam,
ha az Uristen az idén nalunk follépne kdvetjeldltnek,
istucsse megbukna.

Nem kételkediink benne, hogy ebbdl a pozitiv
és redlis jelentésb8l maga Toth Jancsi 6 exczellen-
czidja, Tur nagy szul6ttje, elsé hallasra is tisztdban
lesz a honi virdnyok termési kilatasaival.

az also-

Jo kivansag.

Gelléri Mor, az orszagos iparegyesilet elnoke,
negyven éves irGi jubileumat Unnepelte a héten. (Hat
mar az irdi mesterség is az ipari foglalkozashoz tar-
tozik ?)

Ha sokat faradozott is Gelléri az ipar érde-
kében, de a legfontosabb, speczidlis magyar iparczikk-
nek, a bajuszpedrének follendiiléséért semmit se tett,
mert se bajuszt, se szakallt nem viselt egész életé-
ben, olyan lévén az &brazata, mint a tenyerem.

De ez semmit sem vont le a jubildns Unnep
fényébdl. Ameddig a magyar ipar hire-neve elterjedt,
mindenlinnen jottek Udvozletek. Még a tavol Keletrdl
is jOtt egy slrgony. A tartalma csak ennyi:

— Allah novelje meg a szakailadat!
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A hidépiték.

Taszito grof. — A hidterv, melyet exczellencziatoknak ajanlok, a Gresham-palotat egyenest
Konopisttal kotné 0Ossze.

K—th F—ez (Szterényihez.) No, mit sz6lsz hozza?

Sz—i. — Az a kérdés, aranyhid lesz-e ?



Haydn emlékére.
— A 48-as Gotterhalte. —

Gott erhalte, Gott beschiitze!
Kormany-planum, oh beltsz-¢,
Lesz-e sz6l6, lagy gerincz?
Hogyne lenne, hogyne volna,
Csak te Justh, menj a pokolba
Es te, Franczi, egyet ints.

Ott lesziink, in deinem Lager,
Krinolinbol hézentrager:
Megtorténik a csoda.

Ha a Burg korméanyba (ltet
Es meghagyja a neviinket,
Folvirrad a Reich kora.

Gott erhalte, Gott beschiitze,
Krist6ffy, mar te se hitsz le,
Mert ha kell Uj darabant:
Minden igaz szélbal-pérti

Kész lesz a nyeregbe szallni —
Fir Kaiser und Vaterland.

A folebbviteli targyalas 1919-ben.

Az egykor hazankban éveken &t garazdalkodott
koaliczi6-camorra monstruézus blnp6re csak most
keriillt a kozvadl6 folebbezése folytdn a maésodfoku
férum, a Torténelem itél6tablaja elé.

Az els6fokd  eskidthirdsag, a Kozvélemény,
Polényi Géza s a tobbi védék furfangos és izgalmas
beszédei nyoman tudvalev6leg folmentette a vadlottakat.

A kozvad Kképvisel6je, a Jozan Esz folebbezett
s a Torténelem Itélétablajanak elndke e mai napra
tlzte ki a nyilvanos, szdbeli folebbviteli targyalast.

A vad tudvalévén népcsalasrol, elvsikkasztasral,
torténelemhamisitasrol  szolt, a kdzvagyon kénnyelm(,
helyenkint b(inds elharacsoldsaval sulyosbitva.

A magas bir6sag, élén az agg Marczali Henrik
v. b. t t praeses-sel pont 9 orakor foglalta el a
tronszerd emelvényt.

A karzatok zsufolva voltak el6keld kézonséggel,
koztuk szdmos, a legjobb kordkhoz tartozé déamaval,
alak még a danost por végtargyalasarél kedvelték meg
a torvényszéki szenzéczidkat.

A tanuk szobajanak ajtajan egész sereg karosult
tolongott be a padsorokba. Koztik a camorra gyanus
manipulaczioi révén csédbe jutott Magyar Kereskedelem,
a szegényszagl Magyar Ipar, a hilyeségre zullott
Magyar Kultdra, mely mar félig meg is vakult, kel-
tettek nagyobb részvétet. A Szabadelviiséget, Sz0las-
szabadsagot és Szabad Sajtot nem lehetett beidézni,
mert valamennyi Kufsteinban 0l osztrdk rabsagban.

EInok felolvassa a vadlottak névsorat
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EInok. — Kardos Sandor

Térvény-szolga. — Nincs itt.

— Kardos Lapét Férmez.

sz. — Nincs itt

— Kardos Albert

sz. — Nincs itt.

— Kardos Gyula

T. sz. — Nincs itt.

Egy szoval: az 0sszes vadlottak kozil senki sem
megjelenni a Torténelem itél6széke elétt.

Az eléallitasukra birdilag felhivott allamrend6érség
részér6l Boda Dezs6 cs. k. rend6r-hetman jelenti:
hogy titkos belligyminiszteri rendelet folytan az dsszes
vadlottakat mar féléve rend6ri fedezettel a Cunard-
tarsasag kalén luxus-hajojara széllitotta s egy meg-
bizhaté detektiv-osztaggal Argentinaba kisértette.

Buenos-Ayres-ben székel§ fékonzulnnk jelentése
szerint Kardosékpartra szallasuk utan csakhamar meg-
alapitottak az Argentinai Onéall6 Magyar Bank, Mint
Szbvetkezetei.

Az EIndk targyi tényalladék hianyaban mar-
mar besziintette a f6targyalast, mikor a tanuk tdmegét
zajos zokogassal attorte egy mélységes gyaszba 6ltozott,
disztingvalt megjelenési holgy, ki Polonyi Géza
expecsétdr lovagi karjan jelent meg.

— lgazsagot kovetelek, kegyelmes EIndk Ur!

— Ki és mi On?

— En ennek a szokott csalo-bandanak hdtlenil
elhagyott, smukkjaibol, becstiletébdl kifosztott erkdlcsi
Ozvegye vagyok.

Polényi magyarazdlag vagott kozbe:

— Anagy Rdza 6, elnok ar, Schonberger baroné.
A koaliczidnak szarnyatlan, most szarnyaszegett Nemté&je

— Mit keres itt ?

— Nemzeti kérpotlast a szenvedett anyagi és
jéhirnévbeli sdlyos sérelmekért.

(Az EIndk rovid tanacskozéasra vonult vissza
Ballagi Aladar és Csanky Dezs6 szavazé birdkkal s
aztdn mély csond és figyelem kozepette hirdette ki a
megtéveszthetetlen Torténelem Itéletét.)

— Sajnos, a Torténelemnek nincs hataskorében,
hogy a nemes baroné anyagi Kkartéritési, egyébként
jogos igényeinek eleget tehessen. Ez iranti keresetével
az argentinai egyesilt higany-banyak rogtonitéld biro-
séga elé utasitja. Ami ellenben a néi tisztességén a
koaliczié &ltal ejtett tagadhatatlan és nagy mértékdi
csorbulast illeti, ennek helyreigazitdsa czéljabol ki-
mondjuk, hogy a nemzeti 6zvegy lovas szobra Horvay
Janos udvari és csalddi szobrdsz Altal elkészitend6
s a most munkéban 1évé lagymanyosi Pantheon illet6
osztalydban hazank ezeréves torténetének korszak-
alkot6 ndéalakjai kdzé allami koéltségen elhelyezendd.

Polényi Géza ligyvédet, mint a sértett baréné
becsiiletének szegényjogl jogi képvisel6jét, perkolt-
ségek irant emelt igényével kihagasi eljaras utjara, a
sertéskozvagohidra kellett utasitani.

Ezzel a méla akkorddal végz6dott be az igaz-
sagos és partatlan Torténelem magas itélészéke el6tt
a ,,Nagy por*

mAm=am

mert
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K. F. dregbéres. — Ne te ne, hat mit agaskodtok a rakomany terhe meg
szaga miatt? Istenadta okrok, hisz magatok raktatok!



Andrassy nem akart.

Minden héten egyszer-kétszer
Kiderdl,

Hogy Duczi nem kinalkozott
Belligyi minisztertl.

Minden héten egyszer-kétszer

Megirjak,
Hogy Duczi gréf asta meg az
* Osztrédk-magyar bank sirjat.

Es Duczi grof minden masnap
Leczéfol.

Mily onzetlen és lojalis,

S konzekvens a javabol.

Nem béntotta &6t hilsag,
Emberi.

Nem vagyott miniszterségre, —
Mert magat jol ismeri.

A lionmentd bizottsag illése.

Ankét a megoldas targyaban.
(Sajat tudésiténktél.)

Wekerle. Miutan a politikai kdzallapotok
annyira mérgezettek, hogy az ellenmérgezésre mint
gyogyitasra okvetlen szikség van: inditvanyozom,
hogy Jager Maria (rn§ személyét is vonjuk bele a
tanacskozasba. (Endrey Gyula buszkén mosolyog:
Véaséarhely formaba jon !" )

Schénbergerné Roza. — En mar egyszer meg-
mentettem a hazat, nem értem, miért gondolnak az
urak mindjart Jager Mariara, holott én is itt vagyok
és valdszinlinek tartom, hogy Mari néni a viszonyokat
még jobban elmérgesiténé.

Festetich Taszil6. Kérem, ne csinaljunk
primadonna-haborat! Hazank nagyasszonyainak hon*
ment6 érdemeit elismerjik, de itt oly 0t megtalalasa-
rél van szo, mely a valsagbol biztosan kivezet.

Kupa Arpad, Gtbiztos. — Azt hiszem, a legbiz-
tosabb Utakat az (itbiztosok talalndk meg.

Strassnof. Hjah, nem minden (it biztos,
amelyik Zagrabba vezet. Véleményem szerint a valsag
elintézésében legjobb volna nekem szabad kezet adni.
(Halljuk!) Pardon, tévedtem, szabad labat adni. Miért?
Azert, mert szerintem a Magyarorszagon elhatalmasodott
klerikdlizmus vezetésére ember koll. En mar tudtam
a fépapokat orruknal fogva vezetni, s ha én homo regius
volnék, azt hiszem, kiilonb dolgokat produkalnék
Wekerle kollegdmnal.

Somoskedy. — Csak lassan a testtel! Itt f6 a
bank-kérdés. i
Justh Gyula. — Ugy van!
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Takacs Zoltan. — Helyes! De a magyar bankoé-
gyartas terén szerzett érdemeimnél fogva azt hiszem,
ezt nem Holl6 urékra kéne bizni. Ennek a kérdésnek
én tobb évig martirja voltam. Itt a pecsétes iras rola.
(A szegedi Csillaghortén Irasat mutatja.)

Kopenicki kapitany. — Még ez is valami ? Kérem,
a valsagot elintézhetn6k egy perez alatt, ha nem fél-
nenk a nemzeti ellenallas cs6djetél, a parlament szét-
vcretésétdl, Fabridus legényeit6l. En fogadast ajanlok,
hogy 6t perez alatt az egész hadsereget sajat magaval
letartoztattatom magyar vezénysz6 mellett és az allam-
kasszat . . .

Somoskedy (kdzbevag.) Nem engedhetjik, hogy
a valsdg elintézését holmi idegen naczidk csinaljak.
Elvégre vagyunk még magyarok is, akik tudunk, ha
akarunk.

Néhai Pentauch bar6 szil. Hoffmann Karoly. — A
nemzetkozi szédelgésé az elsGség. Itt a naczionaliz-
mus cs6dét mond.

Kardhordé Arpad. — Lassan a testtel! A valsag
elintézésére legilletékesebb faktor én vagyok. Az egész
komédia csak latvanyossag.

Boross Samu. — mHa nincs ellenzék, minden jol
van. Ki kell vandoroltatni az egész ellenzéket. Azt
hiszem, ezen a téren . . .

Pazmandy Dénes. — Gyaldzat, hogy itt folyton
olyanok beszélnek, akiknek hazafisdgukhoz szd férhet.
De én (éljenzi 6nmagat) az az ember vagyok, aki
még nem voltam miniszterelnok.*

Mandula Ignacz. De nem is lesz! A kibonta-
kozés tervét én rég megcsinaltam s az egész a kovet-
kez6: Honfi Dora Istvdn népkoltd és hordar lesz az
Gj kabinet feje.

Honfi Doéra
gamnak !

Andrassy Gyula (rogton elkuldi egy levéllel, hogy
kevesebb legyen a konkurrens.)

Haverda Mariska. — SzOt kérek! Szolasi szabad-
sagot, legf6képebben szabadsagot kérek! En meg-
oldom, ha 6nok is megoldjak a rabldnczaimat.

Battik Sandor. — A fliggetlenségi és 48-as pért
megbizasabol van szerencsém bejelenteni, hogy Kos-
suth apank végrendelkezését sikeriilt meghamisitanom.

Szemere Miklés. — Csitt! Azon mar tul vagyunk.
Ezt a Justhot kell eltennink lab aldl, akkor rendben
lesziink. Hogy lehet ez ? Valami alkalmas embert ke-
resiink, osszekeverjuk a kartydkat és a voros Kirdlyt
elutjuk a tokfilkéval.

Jager Maria (mint korelndk.) Elég! Sok sze-
recsikat kivanok az uraknak a valsag sikeres meg-
olddsdhoz. En mar f6zém a derelyéket. J6 étvagyat,
tisztelt haza! (Az ulést bezérja.)

Istvan (erélyesen.) Kikérem ma-

mt z z z M.— W - r —

A Freudenauban.

A bécsi magyar. — Veégre, végre! A magyar
allamférfiak otthon maradnak és eljottek a magyar
lovak. Most méar nem kell szégyelni magamat.
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A Hét Hdbsel.

A betyarbol lett paudadr. ] Mikor a hohért akasztjak.
i made in
HUNGRY

HfotLLiTorr mnt.ru

kniNTBN/  T/163>
Td A JNi*THErL f Ftsrsr
H. F. — Hol eloltja, hol meggydijtja, A kidllitott kiallitas-ember.

Csak a varost gyarapitja.
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A becsapott réka.
(Ezb6pusi mese.)

A vén rbéka, hogy az erd6be' jart,
Egy szép tisztason juhnyédjra talalt;
Johast nydj, a gyapja sdrd, kondor,
De &rizé azt jofogi komondor.
(— Oh nyédjas olvasém, mesét mesélek,
S nem Polényi komarél széll ez ének,
A juhnydj sem a gazgyar, a mai,
S a hu komondor dehogy Heltai. —)
Vicsorgatd fogat a nyajnak Ore,
S a koma vén mér, vedlett bére, szére,
Régi hatalma naprél napra vész el,
De ha ereje nincs is, gy6zi ésszel
S izgatva, b(jtva, folyton allva résen,
Inditvanyt tesz az allatkdzgyuilésen:
,Oh kozgy(lés, nagyhirl allatok,
Tarthatatlan e mai allapot.
Legjobbik nyajunk idegen kézén,
Mas zsirosul, én pedig éhezem.
Mért csorgassunk mi itt éhség! nyalat ?
Sajétitsuk ki azt a beste nydjat!"
— Helyes! — zlgta az allatok egésze,
Vegyuk a nyajat hazi kezelésbe!
Ugy lett. Oriilt a koma, de koran.
Més targyra tért a gy(lés szaporén
Es f6lveté a hosszulabu golya:
Ki légyen a nyajnak igazgat6ja?
A tigris, medve ? — mind falank ez éllat,
S biz' farkasra se lehet bizni nyéjat;

Réka komank meg éppen csalfa, fondor,
Ki Iégyen hat ? — maradjon a komondor;

Rajta hizott, kevesebbet lop a',
S komaéanknak alla szépen felkopa.

Tanulsag:

Okuljatok vén rokak, farkasok,
Allatnak nem jo, esze hogyha sok;
Veén roka is felsil, ha nem vigyaz,

S gyakran a gazt igy kovetendi gyasz.
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Kibontakozasi tervezetek.

Nr. 1. Beterjeszti: Dr. Zeysig Vilmos.

Az Osszes jelszavak Kkikapcsoldsa 1917-ig. He-
lyettik ideiglenesen (] eszmék kapcsoltatnak be.
llyenek:

A cziganykérdés megoldasa,

A darabontok vagyonanak elkobzasa.

Az aradi veszt6hely megvaltasa allami kdéltségen.

A marhasé arénak leszallitasa.

A harmadik egyetem kérdésének fel(jitasa.

Nr, 2. Beterjeszti: Mandula Mané.

A bankszabadalom meghosszabbitasaért ellen-
értekli az a jog biztosittatott, hogy egyes honi valla-
latok bankjegyértékkel b6velked6 tieket-ekét bocsat-
hassanak ki.

A Jancsi-banko6j Ferencziink nevére valé tekin-
tetbdl, 6rok id6kre .Ferm-bankdnak neveztessék és
forgalmi kore kiszélesittessék.

Torvényhozas (tjan szabalyozando, hogy mely
vallalat tantusza, vagy élvezeti barczdja fogadtassék
el készfizetés helyett.

Akulén vamteriilet helyett felallitandé a ,,Soromp6 ",
a Tulipan-szdvetkezet legUjabb hajtasa.

A kozbees6 vamok helyett megmarad a régi
vamjog, hogy a honi széraz- és vizimalmok vémot
szedhessenek. Es a majdani 6nallé vamteriilet magvat
szolgaltatjak. A ,vamlesi“ méltésag torvény (tjan sza-
balyozando.

Nr. 9. Beterjeszti: Kardos Lipo6tl ismeretlen tartdz-
kodasu hazafi.

A folyton megujulé korményvalsagok czéljabdl
Kossuth Ferencz, agy is mint kivalo protektorom, de
Ggy is, mint arra legméltdbb férfit, 6rokds miniszter-
elndkké neveztetik ki. Halala utdn az 6rokds miniszter-
elndki méltésadg Lajos Todorra szall at.

A mindenfeldl felmeruld aspiracziok kielégitésére
a minisztériumok szama tetemesen szaporittatik. igy
pl. a vallas- és kozoktatasligy két f6écsoportra oszta-
tik. Més a vallds és més a kozoktatds, A Vallasminisz-
térium felekezetek szerint csoportosittatlk. Legyen
katholikus minisztérium, protestans, zsidd stb. minisz-
térium,

A tobbi tarczanal is hasonlé elkil6nités foganato-
sitando.

Amilyen aranyban szaporodik szama, olyan arany-
ban fog csdkkenni az aggodalmaskod6 hazafiak lét-
szama.

A bank korul szerzett tapasztalataimat azon fol-
tétel alatt bocsdtom a magas kormany rendelkezésére,
ha ellenérték(i nekem és fiaimnak teljes biinbocséha-

tot eszkozol Kki. *

A tobbi tervezet még olyanabb.
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A japan-magyar ilirt.

Corporal Cziivek. — Az antijat, ez az irigy vilag még engem hoz hirbe ezzel
a czukros kis gésaval. Allok elébe, eszem a zUzajat!
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FELHABORODTATIK.

Altalam tettetik, altalam tattatik.
Ujabb gyavasagon felhaborodtatik.
Aehrenthal pokhendin a mellét kivagva,
Kimondta: — Nem megyunk Talidnorszagba.
Szabadsaglinnepén az olasz egységnek
Az 6sszmonarchia faklydi nem égnek.
Hat banna a macska az 6sszmonarchiat,
Csak latnam héat talpon Kossuth Lajos fiat.
De nemcsak a Franczit: Kossuth egész népét,
Mely e perfid tettért egy kanczeliart tép szét!...

Mert, hogy nép-lélekbdl vegyek néta-mustrat:
»Majd hoz Kossuth tisztat, Turr Pista meg puskat —
Eljen Garabaldi ! ... Igy zengett a néta.

S olasz a magyarral egy-testvér azoéta.

De meg azel6tt is. Negyvennyolczban szintén
Minden olasz langolt szabadsagért, mint én,
Vagy itthon akarki. Franczi soha jobban.

S az 6 cslzos szive erre mégse dobban?
Nem emlékszik-e mar vissza Torin6ra?
Apjanak ott Utott utolsét az 6ral..*

Egy sz6, egy hang, egy szaj, egy ember nincs, aki
Odakialtana: ,,Aehrenthal — tala ki!*
Ennek az elbizott g6gds kanczellamak
S vele minden buta osztrdk csereparnak.
Kik dihéngnek most is — mit a sors 6k-r& mért —
Az elvesztett egy-két olasz tartomanyért.
S fékép, mert az eszik még most is oly kaba,
Hogy igy rémildoznek: ,Jaj, mit mond a —'péapa?!"

Hat ki az a papa, hat mi az a papa?
Agg, tisztes férfit, nagy ur — szent Rémaéaba’.
De csak ember 6 is. Az olasz meg: Nemzet!
Egységes szép hazat észszel, vérrel szerzett.
S mindig egyuttérzett velink magyarokkal.
Hat most megrugdossuk Aehrenthal-sarokkal ? . . .
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Nem jol van ez, urak, kik hatalmon vagytok!
Blnotok &éregbul, bar mar igy is nagysok.
Emlékezzék vissza kozuletek barki:

Hogy behuzta fulét akkor Agliardi,

— Hiaba duhdngott, toporzékolt sirva —

Mikor a hatalom még télem volt birva!
Magyar lgyben (sz6lék) Roméanak am — czoKki!
S egy-kettd, mint a pinty, megbukott Kalnoky.

Ma mar ennek vége. Nincs erd, nincs ember.
A magyar ma, im még Unnepelni sem mer.
Parancsolni nem tud, s reszket imponéalni ~

No de majd parancsol tdn az 6szre Banffy.
ma.’— 7z Zm | |

A gyermekszobabdl.
1. Kényes ugy.

Gyurika eleinte nagyon hangosan viselkedett az
asztalnal. Mohon tdmte magédba a jo falatokat. Egy-
szerre azonban elhallgatott. Mélységes csend kovette
a nagy vigsagot.

A maménak feltlint ez a hirtelen valtozas.
Rosszat sejtve kérdezte, amlgy szaldniasan:

— Gyurika, nem akarsz kimenni sétalni?

Mire a gyermek szepegve felelte:

— Mar bsszesétéltam*magamat.

A nagy nemzeti kormény eleinte olyan hangosan
handabandazott. Egyszerre csak elnémult. Most olyan
csendesen viselkedik, mint a ki 6sszesétalta magét.

2. Nehéz feladat.

Juliska, aki most jar az elemi iskola masodik
osztalyaba, nagy izzadva'lrja otthon a hézi feladatét.
Egyszer csak oda szol az édesanyjahoz:

— Mamuska, kérem, hogyan koll a gyermeket
elvalasztani ?

—*Kicsikém, azt neked még nem koll tudnod.

— Dehogy#nem! Moit tanuljuk a nyelvtanban.

Gyulus, Lajcsi, meg Tivi, a harom szorgalmas
hazafiucska azon a nehéz feladaton tori a fejét,
hogyan lehet a bank-ot elvalasztani. A tanitd bacsi
végre felvilagositja &ket, hogy a bankot nem lehet
elvalasztani, mert hisz az csak egytagl szo.

Hisz ez pompéas! Ezt megeérti az egész orszag.

Jaj, hogy a tiizes nyelviiek nem gondoltak el6bb
a nyelvtanra.

3. Gyermeki elmélkedés.

Ferike (6t éves.) Mikor én még Kkicsi voltam,
azt hittem, hogy a gyerek csak u(gy sziletik. De
most, hogy mar nagy vagyok, tudom, hogy a gyer-
meket a golya hozza. .

Kossuth Ferike is mondja: — Mikor én meg
nagy voltam, azt hittem, hogy a valsagok itt sziiletnek a
parlamentben. De miota kicsiny lettem, az6ta tudom,
hogy a valsagot a kétfeji madar hozza.
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A Kardosok nyoméban.

Hivatalos apparatus dti nyomukat;
Thémis asszony leleplezve, szimuladns, nem vak.

ROMA LOCUTA
I1Imo Exrao
Signore FRANCESCO KOSSUTH

All

consigl. 1iInt. secr.
BUDAPEST.
Phii, cane di madrel Mit csi-

nalsz, te elfajzott talian? Még
hogy te nem allitsz ki RoOmaban?
Hat ez a hdla a fogadott hazahoz?
Na gyere csak még egyszer mia
bella Napoliba , tudom, rad eresz-
tem az 6reg VESUVIOT.
Megérdemled, hogy
maledetto renegatol

Il Re:
VITTORIO EMMANUELE

lekopjon,

A pinczer-sztrajk.

Gombécz ur. — No Flo6ridn, hat maga is faczér-
kodik ? Es mit csinal azéta, hogy otthagyta az
Alhambra-kavéhazat ?

Faczér Flérian. — Kibontakozasi terveket life-

ralok a kormanynak. R

— A sztrajk miatt maga is ott hagyta az allasat,
Ferdinand ?

— Hat ez is allas volt ? Lotas-futas, szaladgalas.
Hiszen éppen az volt a baj, hogy egy perezig se
volt allas.

M (Gforditas.

Parva sapientia regitur mundus.
Magyaran: Az orszagot a koalicziés kormény is
elkormanyozgatja.
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Aprd versek.

Akkor és most.

Aramul kedves, hallgatag

S szelidke voltal, édes;
Csokokra nyujtadd ajkadat

S szemed volt csak beszédes.

Azbéta, n6m, — zokon ne vedd —
Fordult sorsom nagyot:
Semmitmondoéva lett szemed,

S sz&d szlntelen gagyog.

A bdlcs biré.

X 0r kittn6 bolcs biro;
Naphosszat biintetést kiro.

Meg nem téveszti semmi gazsag,
S ajkarul csordul az igazsag.

Am otthondban — intra lares
Ha ki titokban néha rales,
S nejével értekezni hallja,
Csodalkozéssal tapasztalja,

Hogy ott el6tte méas bird van,

Mint akit 6smert a biiroban:

A kemény, bdélcs, im sima gyava,

S barmit mond, so’sincs — igazsaga.

A ,BORSSZEM JANKO” TARCZAJA
I j Plutarchosz.

— Parhuzamos életrajzok.
I. Spitzer Ignéez,

Ugy latszik, nem abbdl a torzshél szarmazott,
mely a pénzt talentum szerint méri, hanem abbdl a
torzsb6l, mely a talentumot pénz szerint becsuli meg.

Spitzer Ignacz igen talentumos ember volt, de
ez csak a végrendeletébdl tlint ki. Egyébként vajmi
keveset tudunk egész életér6l, ami a foljegyzésre ér-
demes volna.

A versenyeken sem futtatott. Ink&bb maga futott
a fillérek utan, csakhogy milliékat hagyhasson a gya-
moltalanoknak, akik még jarni se tudnak.

Nem vett részt a nemzeti jatékokban, ahol egy
lapra fol lehet tenni az utddok 0Osszes orokséget.
Symposionokat se rendezett Gri baratai tiszteletére,
akik neki majdan holmi Kitlintetéseket és rendjeleket
kijarhattak volna, amit napjainkban a polgéarok olyan
nagyra_ becsiilnek cs olyan nagyon térik magukat utana.

Altalaban semmit sem kovetett el, ami ked-
veitté tette volna kartérsai el6tt és érdemesitette volna,
hogy az utokor megemlékezzék robla.
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Modern és régi fegyver.

Vannak most szorny(i agyuk,
S vannak gépfegyverek;

Am megmaradt nyilanal

A kis Amor gyerek.

S benniuink gépfegyver, agyu
Alig tesz annyi kart,
Amennyit az a kopé

Awult nyildval art.

Mezdtlron.

Nagy Istvan. — No lassa, kegyelmes ur,
nem volt érdemes németil megtanulni.

Téth Janos V. b. t. t. — Mar ugyan miért?

N. J. — Haszen most megbuknak valamennyien,
oszt minek az a fene nimet?

T. J — Hat ki mondta azt kegyelmednek, Nagy
uram, hogy én tudok németdl is?

hogy

Nyereg-ben és nyereg alatt.

Tivadar. — Nyeregbe’ vagyunk mar, elnok ur?
Justh. — Még nem, de mar puhul a nyereg alatt.
— Andrassy ? Schénaich ? A trondrokos ?

— Fenét! A gerineziink.

Hogy mégis fennmaradt a neve, ezt Spitzer
IgndGz faji jellegének megfelel ravaszsaggal, mond-
hatnék csalafintasaggal eszkozolte ki.

Osszekuporgatott vagyonabdl hitbizomanyt nem
alapithatott, mert héla az uralkodd torvényeknek, az
Gsetlen utédokra nem lehet oOrok id6kig birtokot
lekotni.

Kelleténél mar is tobbszor is emlitett S. 1. ki-
Jatszotta ezt a torvényt. Osei nincsenek, mert Abraham,
Izsdk és Jakob nem szémitanak. Hitbizomany helyett
tehat hitkdzségi bizomanyi alapitott és vagyonat meg-
mentette és Orok idékig fenntartotta.

Mondjuk: egész zsidd szellemben jart el. Ezeknél
szokas, hogy a templombeli Glést megveszik pénzért.
Megadnak egyért 2000 koronat is. S. I. mindenkit
thiliczitdlt. Egy menyorszégbeli lésért megadott
két milli6 koronat készpénzben, mert ezt az 6sszeget
hagyta hatra koérhdzakra és egyéb felebarati intéze-
tekre.

Ez az eljaras legalabb is tisztességtelen verseny.
A szegény f6papok hogyan tudjanak Iépést tartani
vele? Mondhatjuk, hogy ez zsidé poffeszkedés és
tolakodéds. Minden éaron le akarnak foglalni minden
jobb helyet a menyorszdgban. De nem firtatjuk tovabb
a dolgot; mert tiszteljiuk a felekezeti békeét.
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Tomb Szilard.

En és a holdvilag
Két finom makvirag.
Kettecskén ballagunk,

Kern volts nem lesz soha,

horror did-nek nevez-
hetd betegségben szén-

idioszinkraziat érez a

(Mm mT A i ~aP mnt égitest h*ant.
~ehet, hogy hosszabb
"L vagy béanyész volt, eset-

ljj leg lampasoltogatd vagy
s f wEr éppen modern koltd és
alhirlapird, aki megszokta az éjszakai életet. A hold-
viladggal (Inna) kotott baratsaga kissé homalyosan van
kifejtve. Problematikusnak latszik az a tény, hogyan lép-
hetett kdzelebbi viszonyba eme bolygoéval, mely a Fold
korul 385,080 kilométernyi kozepes tavolsagban 27
nap, 7 6ra, 43 perez, 11*5 masodpercz alatt kering
és a Nap korul jar. Pedig valdszinl a kettdjuk kozt
valo jo viszony, killbnben nem mondana, hogy 6 és
a holdvilag két finom makvirag.
A mak (papaver) viraga a szar tetején maganos,
kétlevelli virdg; kelyhe lefesld, szirma négy, jokora.
A koltd igen finoman a viragéletb6l meriti hason-

Il. Szemére Miklés.

Audaces Fortuna adjuvat. A batrakat a szerencse
megsegiti. Hbsunket is folsegitette. Bator volt. Nyert,
mivel mert. Sokat mert, tehat sokat nyert.

Amit a torok, tatdr s a kozak elrabolt, visszavivta
a hazat mer6 nyereséggel.

Bator elszantsdggal mindenitt ott volt, ahol nyerni
lehet: a z0ld gyepen és a zdld asztalnal. Maga nem
futott, de futtatott. A lovak nyeritettek, 6 maga nyert.

Mindent elnyert, amit halandé csak elnyerhet:
a kozbizalmat, honfitirsai szeretetét, a tiszteletet.
Elnyerte az ifjisag hodolatat. A didksadg ugy tekint
ra, mint vezérére. A kozerkdlcsbiré czimét és jellegét
is dijmentesen nyerte el.

Az élet nehéz kizdelme neki csak jaték volt
és a jaték volt igazi klzdelme. Ellenfeleit mindig
jatszva gy6zte le.

Mar eddig is sokat kdszon neki a haza. Min-
denki tudja, hogy téle szarmazik ez a mondas: ,,Nem
boldog a magyar \* Mint sejtelem ott szunyadt ez mar
mindnyajunk lelkében, de ez az ige csak az 6 ihletett
lelke altal oltott testet. Most mér tudjuk igazan, hogy:
nem boldog a magyar.

Csak akkor lesz boldog,
fia lesz.

ha sok ilyen jeles
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latdt, mid6n jO baratjarol beszél. Ez hatarozottan
gyongéd lelkiletre vall. Ami nem is csoda, hiszen
egyutt ballagjak at az éjszakat! Kérdés marad azon-
ban, hogy koélténk ugyanannyi id6 alatt teszi-é meg
az utat a Nap koérll, mint a Hold. Nincs kizarva. Hiszen
tudjuk, hogy a mai technika a kozlekedés terén milyen
eredményeket tud felmutatni. Fol kell tenniink, hogy
kolténknek legaladbb is szazezer koronads automobilja
vagy Zeppelin-féle léghajdja van.

Klasszikus példaja a barati hiiségnek ez a kol-
temény. Talan a rdmai mitholégia Castor és Pollux-a,
a kozepkori egyhazi kultdra Apponyi és Tomcsanyi-ja
meg az Ujkori merkantilizmus Schlesinger és Polla-
kovics-a 6ta nem tudunk hasonld esetet a ragasz-
kodasra, az odaadé vonzalomra. Kolténk és a holdvilag
elvalaszthatatlanok, ami psziehopatholégiai szempont-
bol is figyelemreméltd jelenség. Nem hiszszik tehat,
hogy messzire térink el az igazsagtol, mikor azt
mondjuk, hogy fenti vers asztronémiai-Ivricopaedagogiai
termék, melynek jellegzetes lendélyt ad az ¢€jjel
praedominal6 alkohol-sexual hangulat.

a aa ]

A garanczia.

A kiraly. — Nagyon szépek az 6n tervei, kedves
Wekerle. De mondja, muszadj onnek okvetetleniil mi-
niszterelndknek lenni ?

Wekerle. — Hiszen, Felség, az egész terv az
én személyemre van bazirozva. En nydjtom a garan-
cziat, hogy — nem fog megval6sulni.

MUkodesérdl és viselt dolgardl folosleges besza-
molni. Hiszen egész élete nyitott konyv. Mindig ott
forgolddott a kozhelyen. Nincs abban semmi, amit
folfedezni kollene, vagy lehetne.

I11. A két jellem egybevetése.

Ezt a két embert nem is lehet egy napon emli-
teni. Hogy mégis egy lapon emlittetnek és hogy
Szemere Miklds neve egy kodzonséges Spitzer Ignacz-
czal egy emléktablara kerul, ez is csak azt bizonyitja,
hogy mennyire nem boldog a magyar.

Szemere Mikl6s egy fajmagyar, Spitzer Ignécz
pedig egy K. Zs. (kézonséges zsido).

Spitzer Ignacz kénytelen volt két milliét koz-
czélra aldozni, hogy a nevének némi dicsfényt sze-
rezzen. Szemere Miklés a maga czéljaira fordithatja
a millioit, a neve mégis dicsdséggel ragyog a jelen-
kor torténetében.

Szemere Miklés nemes sportra serkenti az ifju-
sagot. Ez pedig egeészségessé teszi a testet és igy
folosleges kdrhdzakra pazarolni a pénzét.

S. 1. Otven krajezarért Szemerére valtoztathatta
volna a nevét. Szemere Miklés semmi &ron sem val-
toztathatta volna a nevét Spitzerre.
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A nagy-idai cziganyok.

De megszélalt mostan a gy(lés Nesztora,
Fogatlan inyével az 6reg Kusztora:

»Nem ugy urak, nem ugy, itt egyik fél sem ok:
Csupan csak egyedil maga ez a dolog.

Mert ha mi a rajzban mocsart lattunk volna,
Bizony ilyen tervet sem csinaltunk volna,
Sz(irét Czibak urnak ki nem tettik volna,
S6t inkdbb tanacsat helyeslettiik volna.

Ellenben, ha a hegy igazdn megvolna,

Akkor a mi tervink ugyan remek volna!
Czibak ar pediglen nagyon felsiilt volna :
Draga j6 hossz-4gyunk el nem csiicsult volna.

Kett6s aton halad az emberi élet:

Egyik a gyakorlat, masik az elmélet,

S minthogy az elmélet most ez Gttal saros,
Hadd lam, a gyakorlat merre viszen mar most?

A gyakorlat az, hogy szedjik a satorfat,
S mig széjjel nem vernek, hordjuk el az irhat:
Mert ha az ellenség észreveszi karunk:
Lesz nekiink hadd el hadd, ugyan ebil jarunk.“

De minek folytassuk a czitdtumot. Mindenki lat-
hatja, hogy a mai koaliczids &llapotokra irta Arany
ezt a verset.

A bdlcs vezérl6 férfiak 0Osszedugtdk a fejiiket,
Ugy tanulmanyoztdk a mappékat.

— Nini, itt a mappéan hegyek vannak ! Hogy hogy
azokat a hegyeket eddig nem lattdk kinn a szabad
természetben! De csakhogy itt vannak azok az égbe-
nyiil6 hegyek!

— Nosza hamar, ide kell az agyukat felczipelni,
innen folytatjdk az ostromot!

Az agyu, meg az orszag szekere, meg az egész
mindenség igy kerlilt bele a feneketlen iszapba. A
nagy vezérférfiak nem birtak se jobbra, se balra moz-
dulni.

Most jott meg utdlag a bolcs el8relatds. Ha a
sok volna nem volna, minden jé volna.

Kulénbseg’

— Te, mi az, hogy hivatalnokminiszterium lesz ?

— Ez annyit tesz, hogy a Wekerle-kormany utan
hivatalnokok lesznek a miniszterek.

— Ah4, most mar értem. A mostaniaknak sej-
telmik sincs a hivatalukhoz.
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Haydn emlékezete.
Lueger Kismartonban.
Magyar atrocités.
Einmarschieren!

— A bécsi Reiclispost telefonjelentése. —

Vérlazitd botrany tette Orokké emlékezetessé a
kismartoni Haydn-innepet.

Wien birodalmi f6évaros népszerli és nagynev(
fépolgarmestere, Lueger Karoly megkoszorizta a Haydn-
sirt, ezen kegyeletes tényhez alkalmazott beszéd kisé-
retében.

Dicsditette Haydnt mint j6 németet, hi osztrakot,
ltette az osztrdk csaszart s az d@sszbirodalmat in
secula seculorum.

A barbar magyar, illetve judaeo-magyar horda,
mely a kismartoni templomot megtoltotte, erre a
»provokalasra* morogni, zlgni kezdett.

Kismarton hiibérura, herczeg Esterhdzy Miklds
(kulénben zsidd) felhivta a joszdgigazgat6jat, hogy
tustént allitsa 6ssze az uradalom Uriszékét. (Ez egy
kdzépkori azsiai Vehmgericht.)

A herczegi parancs teljesiit.

Az Uriszék osszelilt, itélkezett, a foldesur jova-
hagyta a szentencziat s erre a bécsi deputaczié leg-
nagyobb rémiiletére két markos uradalmi hajdu lekapta
a tiz kormérél a fess Karit s a harmadik &szbe-
csavarodott bajszu hajdukaplar egy karcsi mogyorofa-
palczaval éppen huszonétét vagott imadott fépolgar-
mesteriinknek azon legnemesebb testrészére, amellyel
fépolgarmesteri székét oly méltéan és teljesen betdlti.

A vératlan és vérlazité azsiai atrocitas kulondsen
felb6szitette grof Rielmansegg osztrak helytartot, aki
sietve menekilt el az omindzus helyrdl.

A bécsi és bécstjhelyi hely6rség mozgdsitasat
mar elrendelte a hadvezet6ség s a katonai biintet6-
expediczié azéta alkalmasint (tban is van az osztrak
nemzeti dics6séget ért sulyos sérelem megtorlasara.

*

Magyar glossza: Es ha az ifju Esterhazy herczeg-
be csak egy maékszemnyi szorult volna a régi jo
Jozsa Gyuribdl, istucsse, igy is jart volna el azzal a
pimasz Luegerrel.

Dal a pinczér-sztrajkrol.

Hej pinczérek, fépinczérek, Hagyjatok mar a lazongast,

Piccolok! Sztrajkolast;
Henczegni,mint hdsczinczérek, Ki hoz nékiink teat, sonkat
Mi dolog? S lagy tojast?

intézze el ki-ki siman
Esetét,

S hozzon fiirgén — ki, mit kivan —
Kapuczinert, feketét.
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Gatugrdé Menyhert
szervezett parti ember darvadozéasai.
Estefelé.

No tuggya-e kend man, hogy hogy vétte mdg
a kiraj a varat — adjon isten jo estét Mih4j bacsi
mog sok krumplit, m6g nagyfejl gyerokoket — hat
Ugy vétte mog, hogy fehér lovat adott érte. Esztet
kilénben kend jobban tudhattya. mert kend &regebb
katona, kendnek a hatat hamarabb nyalta a bornyd,
kend tdn még az aszperni csatdba is ott vét, amikor
harman hatfelé szaladtak.

Nono. Nem kdéli mingyart haragunni, mert a
tréfa sziikségds a szdgénységbe jeldnleg — aszongyak
Mihaj bacsi, hogy annyi meggy l6ssz az idén, hogy
borzaszt6, mert ujjhasadasnyira van a fan egymastul
a gyumdlcs. Ojan embortlii hallottam, aki &lméba
latta, hogy igy beszélték, mikor két szinyog vitte a
lebeg6 égbe vasradon.

De azér nem koll félni, Mihaj bacsi. Ikabb
gyujtsunk ra, ha van dohanya még masinaja kendnek,
mivelhogy pipdm nékdrn is van. Eppen evvel eggyutt
van eggy, de ez sokkal kilénb, mint a maésik

De azér jo ez az ijen fagyos UdGbe. Ugyan
kendnél mit csindltak a racz szenték? En nallam ott
vét mind az o6t, a Pongracz, Szervacz, Bonifacz. a
Lajsevics m6g a Stojkovics, hat le is sziretdltek. De,
hala istennek, legalabb az 6szén nem koll napsza-
most fizetni, pedig amulgy is kevés a pénz. Tennap
valtottam fol eggy tizfillerost oszt man csak imitt-
amott van belilié valami. Alljék kend be Mihdj bacsi,
kend is az adagorikus szervezetbe, mert mondhatom,
hogy minélunk még a kutya is fankot énné, ha véna
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fank moég kutya. De mdgveszddtek mog elvitték Ukét
adoba, igy aztan csak valahogy konnyesen elél az
emb6r, amig fol nem akasztjAk — kend prdbalta-e
man ?

Ne likdosse kend man azta vizet 6rokké avval
a piszkafaval, ikabb gyujjon kend el ide a Vak
Egerbe, ott ojan jo bort mernek, hogy halalos szérén-
csétlenség. En méan az Eleven Halottba nem jarok,
onnan elszoktam, mert kidobtak, oszt elszoktem.
Nagyon alkalmatos bicskajaras folyik ottan. Jobb a Vak
Egérbe, mer az csond6s hej. Tennap egész este ketten
vétunk benne: én még a lampas. A sillér bora mdg
ojan vords, hogy akar levelet is irhat kend vele,
ha van fogalma hozza.

Jét mondok, Mihgj béacsi: gydjjén kend el a
Vak Egérbe. A szddavizet én fizetém, ha van nekik.
Tennap még Vot egy egész féliveggel. A halat
Ggyis hiaba lesi kend man ma, mert szombaton egy
oraval kordbban kezd6dik a munkasziinet a hali
szervezetnél is. Ha nem hiszi kend, kérd6zze kend
még tallik. Kilonben massal is szot érthet kend e feldl,
mert nagyon voOrds az ég alja: honap halottat hoz a
viz . . . J6t mondok, Mihgj béacsi. Oszoljék kend fdl,
oszt gyerunk, szervezkddjink bele a Vak Egérbe . ..

Emigransok taldlkozasa.

— Kaéabelstrgony. —

Az 0-vilagbeli halatlan haz&bol onkénytelenil
emigralt Kardos-familiat, (hdla a m. kir. beligy-
minisztérium salvus conductusédnak s a kereskedelmi
minisztérium els6 osztadlyl vaslti szabadjegyének) az
amerikai parton vald kikotésben semmi kellemetlen
inczidens nem zavarta meg.

A hobokeni magyar biintet6 kolonia nevében
Nessi Pal politikai szam(izott koszontotte az illusztris
emigransokat, mig az agg Udvary Ferencz, a még
él6 magyar Os-emigransok nesztora, a béke jeléil
hossz(, hofehér szakallat lobogtatta.

Az amerikai magyar bank igazgatésdga rogto-
ndzve megtartott lésén a Kardos-csaladot egyetemes
ezégjegyzoi jogosultsaggal ruhéazta fol.

Az északamerikai egyesult magyar emigrans-
szbvetségben nagy és lelkes az 6rom a szam- és suly-
beli gyarapodas folott.

Mindannyian izgatottan varjak a hirt az &shaza-
bol az orszaggyf(ilés feloszlatasardl, mely esetben a
valasztasokban val6 tevékeny résztvevds czéljabél
mindazon sokat szenvedett honfitarsaink, akikre nézve
az elévilés bekovetkezett, czélszerlien kikerekitendd
keriileteikbe, kiillon hajon haza szandékoznak térni.

Omindzus sajtohiba.

Miodta az (j igazgatdé vette at a gyar vezetését,
azbta ott nem lop senki mas (mar helyett).
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A koaliczié Japanban.

— A Japén koaliczié 50 képvisel6 tagjat letartéztattdk valami
nagy panama miatt. —

A japan vizsgalobir6. — Szamoljon be réla,
We-Ke-Rle terhelt Ur, hogyan nyerte meg a sajtét a
kormany politikajanak ?

We-Ke-Rle. — Oh, kérem, az U(jsadgok csupa
hazafisaghol és a kormany nagyjai irant vald tisztelet-
b6l tamogattak benniinket.

Vizsgalobir6. — Itt vannak a nyugtak, hidba
minden tagadas. A Kispesti téglagyarrol nem is beszé-
lek. Honnét vette a pénzt ahhoz, hogy 6tszaz példany-
ban megjelend napilapokat szazezrekkel segélyezhetett?

We-Ke-Rle. — Ne feledje el, vizsgalobiré ur,
hogy az én kormanyzasom alatt nem volt katonai
létszdmemeleés.

Vizsgalobird. «— Ez mar nyilt beismerés. Ezennel
vizsgalati fogsagba helyezem. Es 0n, tisztelt Ap-Po-Nyi ?
On bevallotta, hogy az ifjusagi tornaversenyre nem
volt szadzezer korongja és mégis fenékig tomte az
apaczakat és a szerzeteseket.

Ap-Po-Nyi. — A czél szentesiti az eszkdzoket.

Vizsgalébir6. — Konfucse ucsse, 6n ellen jog-
talan 6nvédelem miatt meginditom az eljaréast.

Ap-Po-Nyi. — Jogtalan oénvédelem ? Széficzami-
tasokban megésziilt fejem elészor hallja ezen biintetd-
jogi kifejezeést.

Vizsgalobir6. — On nagyon jol tudta, hogy
miniszterkedése az orszag tulnyomdan liberalis kdzon-
ségének nincs inyére. Korllvette hat magat kalfoldrdl
bevandorolt klerikusokkal. A védelemnek ez a neme,
az allam pénzével kenegetve, jogtalan.

Gu-Nther. — Meég ram is kisit valamit.

Vizsgalobiro. — Nem. On a becsiletes szirke.
Gu-Nther. — Odahaza kariai elndk lettem volna.
Vizsgalébir6. — Pardon, mi jogasznemzet va-

gyunk. Ah, mit mondjak ©6nnek, kedves Kos-Suth?
Eljott-e a rokon, a derék Be-Nyo-Vszky ? Nagyon
strg6s beszédem volna vele.

Kos-Suth. — Remélem, egy korméanyzo és sza-
badsaghds fia szent az 6n szemében.

Vizsgalébiré. — Csakhogy a szenteknek is vannak
kezei. Nézze, minek hozza a szabad &b is?

Kos-Suth. — Mindenbe belenyugszom, csak egyre
kérem: ne tartson hazkutatdst a Gresham-palotaban
és hagyja futni Szterényit.

Vizsgalobiré. — Szte-Ré-Nyit? Hiszen az mar
rég Amerikdban van. Ugy hallom, czip6fiiz6vel keres-
kedik a streeteken. Ho-I-Tsy, U-Gron, hol vannak?

Ho-I-Tsy. — Jelen.

Vizsgalobire. — Ont becstlém, mint kivalo csilla-
gaszt. De mondja csak, hol vannak a csillagok az
égrél, amidta a magyar koaliczié dolgozik?

Ho-I-Tsy. — Bécs fel6l siirt felh6k jottek és
eltakartak Oket. )
Vizsgalobiro. — On nagyon is finoman fejezte

ki a binpaléstolast. Kedveskedni akartam ©Onnek és
kijeloltem tartozkodasi helyéul a 48—67 szamu czellat.
Es U-Gron?

— BORSSZEM JANKO
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Ba-Rab-As. — A hadligyminisztériumba ment
zabot hegyezni. ] ]
Vizsgalobir6. — Es Simké a trafikkal? Es a

tobbi szazhetvenot? ... Itt van a talpfaligy, a munkas-
héazak, a pozsony-bécsi villamos, a Margitsziget eladésa,
alhirlapirok szubvenczitja, a Népszinhaz megvasar-
lasa . . .

We-Ke-Rle. Ez az egész?

Kos-Suth (We-Ke-Rléhez.) Hala Istennek, nem
tud tobbet.

Vizsgalébir6. — Valamennyien le vannak tart6z-
tatva. Megértették ?

Gu-Nther. — Igen am”~de minekiink nem paran-
csol a mikado.

Kos-Suth. —- Fejérvary ugyis kieszkozli a ke-
gyelmet ... Ne bantsd, Toni! . . .
" lm '- ttt----| e .

Fekete vilag’

A rosszakaraty tehetetlenség a
ismérve a fekete intimation alénak.

— Non possumus !— mondja szegény, jobb sorsra
mélt6, becsiiletes olasz hazafi érzési X, Pius papa.

— Non possumus!— rebegi kegyes szemforgatas-
sal a magyar nemzeti kultira méltatlan, de hivatali
vezére, grof Apponyi Albert.

S folteszi ennek a tehetetlenségi vallomasnak
koszorujat baré Aehrenthal kézos kiligyminiszter, aki
pedig mostandban olyan Potemkin-mdédra tanczolt
Eur6pa mappdjan, hogy mar-mar kanczellari ambicziok-
kal kezdték megvadolni.

Apponyi a ,,non possumus* jegyében fljta le
az orszagos ifjusagi tornaversenyt.

Aehrenthal ugyanezzel a szimb6lummal vonta ki
Ausztriat és Magyarorszagot a rdmai kidllitasbdl, test-
vériink és szdvetségesink, az olasz nemzet politikai
feltAmadasanak emlékiinnepébdl.

A nemzeti és nemzetkdzi politika ezen typikus
foeunuchjainak vigasztalan medd6ségérél srommel villan
at a szem a german Oser§ megtestesit6jére, a minden
izében férfi 11. Vihelmus-ra.

Ez egy igazi potentat!

legjellemz8bb

0s0s0soOSs THEATRALIA &&&&
A férfiak.

Berlinben éI6 talentumos fiatal magyar irénk, Biro
Lajosnak , Férfiak* czimd darabja nemcsak ,,pajtas-
sagi*, hanem igazi musorsikert is aratott.

Ez az eredmény a szerz6n kivil féként annak
a béjos és tehetséges ifji mlvésznbnek az érdeme,
ki az 0j darab egyetlen n6i szerepét, ahogy mondani
szoktak, ,krealta*.

A Nemzeti jocskan megkopott n6i gardaja friss,
igazan értékes er6t nyert Aczél llonaban, aki ezzel
az els6 debutjével is egymaga megvédte a ,,Férfiake
becslletét.
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Az én dalaimbol.
— Punkosdi dalok. —

Ki a Hiavosvolgybe!l

Ehenbeégghom,
Ne félj komam;
Gyanu nem Kkél
Sétank nyoman.

Mosolyg, ragyog
Most a féld s ég;
Mindenfelé

Pazar zoldség.

'Sz tudjak jol, hogy
Nekem s neked
Nem rétikul

Koll, ha retek.

Bliszke Pesten
S csinos Budan;
Most a Pinkoésd
Piros csupén.

Hus erdében, Vagy hogy szoéljak

A pazsiton Stilszer(en:
Heverészni: Lakmarozunk
Azt ahitom. Nagyszerf(ien.
Ott hangulat Azon, mit a

Tavasz jocskan
S ingyen adott:
A vad-séskan.

B(ivos tolt be;
Jer, Franczi, a
Hivosvolgybe.

Dal a punkosdi galambral.

Az égb6l hozta szarnya
— Ropulhetett sokat —
S a kis galamb megszallta
Az apostolokat.

Fehér galambba valva
Piros-Pinkdsd napon
A Szentlélek leszélla.
— Ez szép eset nagyon. —

Hej, nékem is elkéne

Egy hasonlé kaland:

Hogy Pinkésd lnnepére
Megszallna — silt galamb.

Nem anyatol . , .

lly rézsafan termett

Szép punkosdi gyermek.

Kivanatos — mondom —
S czafolni ki mer meg?

Nem anyatél lettél;
Rézsafan termettéi;
Piros-Plinkodsd napjan
Hajnalban szilettél.
Régi id6k o6ta

Jarja ez a néta,

$ akkor fljjuk, hogyha
Szép lany-szem a kéta.

Am ki nyul feléje,
Vigyazzon kezére;
Koénnyen agy lehet, hogy
Tovis megy beléje.

Post festa.

Hej az Unnep és szabadsag H(s erd6 helytt Glink dohos
Jo dolog; Biroban,

Piros-Piinkdsd én tenéked Hol folottink egy vén szekant
Hédolok. Biré van.

De ha elmult ez is, mint sok S aczél-ekénk megszantja a
Paninsdunk, Papirost,

Megint Igat Czipelve koll Visszasirjuk mi Pinkdsdot,
Kuzkoddnink. A pirost.

Am mit ér mar akkor sohaj,
Kivansag:

Odalesz mér a pinkdsdi
Kiralysag.
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Josef Kovacs

virtigli infanterista az Marija Telézija-kaszarnyaban.

Dal a Bosznidbol hazatért harczosokrol. —

,Jon a g6z6s Bosznidbol Akkor vagytok igazaban

Kanizsara, Boldogak,
S Kanizsarol mindig beljebb  Ha mondhattok hajmereszté
Honi tajra; Dolgokat.

Fajn legény a Olyakat, hogy hatfelé all

Masinista, Majd tile
Ki a g6zost szép hazankba Szajat tatd czibileknek
lgazitja 1 Két file.

Vén harczosok, viragszalak, Am igaz, hogy boszniai

Szentségek, Vidékral .
Ezt a nétat, most vigabban Csak j6 hir jott: helyt alltatok
Zengtétek, Vitézal.

Mint azt, akit akkoriban Zord vidéken vad népek kozt,

Fajtatok, Gyerekek,
Amikor vitt Boszniadba —Sz6 ami sz6 — szenvedtetek
Utatok. Eleget.

Most, ha itthon kél borkdzi Node sebaj, csakhogy végre

Allapot Itt vagytok;
Nincs nagyobb hés hét orszagon Kedvetekre ehettek most
Nalatok. S ihattok.

S vad, zord telet, mi ott borult
Reatok,

Tuzes csokkal, dleléssel
Feledteti babatok.

Felelds szerkeszt6 UPCSEY AOAM
Kiad6-tulajdonos: A Borsszem Janké lapkiad6-részvény-tarsasag.
Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Budapest, V., Maria Valéria-utcza 12.
Telefon szam: SzerkesztGség: 00—45. Kiaddhivatal: 37 37.
El6fizetési ar: Egész évre Ifi K. — Fél évre 8 K — Negyed

évre 4 K. Egyes 'szam Ara: 36 fillér.
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A holgyek o6rome.

Hungaria, szalmadzvegy. -- Lassa, édes HOlZer, mar csak a maga
pompés izlésében bizakodom. Csindljon nekem egy észbonté nyari toalettet, hogy az
elszéledt udvarldimat visszahoditsam.
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ZERKESZTOI UZENETEK

M. (Szeged.) A jol
indul6 képthéma értel-
metlentl  elzavarodik.
Onnek van képérzéke,
szivesen latjuk otleteit,
persze mindig kell§ id6-
ben. — L. J. Atadtuk

Salamon bacsinak. — Régi rejtvén)es. Az isten nevére, maskor
mellékeljen a lev.-laphoz egy mikroszképot is, kulénben nem
birjuk kibetlizni makszem Irasat. — Czini nélkul. Valaki, nyil-
van csintalan, postan beklldott nekiink egy anzix kartyat,
melyen az a furcsasag, hogy czim nélkil adatott postara. A
kartya tartalméért kar volna, ha elveszne; mert ,kedves jé
édesanyjuknaku kivannak rajta boldog névnapokat ,,gyermekei,
Mariska és Irma.* Hatha ezen a réven csakugyan eljut a joé
kivansag az édesanyahozt — S. L. (Becs.) Kozonséges s
éppen nem mulattaté sajtéhiba. Nem csodabogar. — Paldcz.
Az isten &rizzen t6le, hogy mi szerezziink nagyobb nyilvanos-
sagot annak a piszoknyomtatvanynak. Szomord, hogy XIIl.
évfolyamat jarja, tehat nyilvan van publikuma. Vagy csak a
megzsaroltak tartjdk fenn? — Argus (Temesvar.) Az odavald
nSidung. Reform* czimii lap a Gettéri-inneprol igy emlékezik

meg: ,,JubUaum elmer Firma/' Jelzi, hogy a johirii ,Firma"
fénokét a kirdly a vaskorona-renddel tintette ki. Hat hiszen

G. Moéricz tényleg régi, kedves és jo ,,Firma* nalunk Bohémia-
ban ; de hogy akadjon széles Magyarorszagon egy olyan toll-
foghaté kétlabu lény, aki ne tudja Gellérirdl, hogy kicsoda,
az mar igazan koalicziés analfabétasdg. Vegye el6 Pet6fit s
olvassa el azt a népszer(i poémajat, mely igy kezdédik :

»lparbajnok koraban Gettéri,
Van-e, ki ¢ nevet nem mméri ?

Istenem, hat ez a hirnév V— Orsz. Néplap. Nem tudjuk, mivel
szolgaltunk ra, de a héten mindenfel6l kildik a nyakunkra
valami ,,Orszagos Néplapu czimii Uj id6szaki nyomtatvany pél-
danyait. Egy arczkép-esoport van benne, ezzel a czimmcl: ,A
48 vezérei. Az Onéllé magyar bank eloharczosai.* Ott van a
Justh, Kossuth, Apponyi, Batthyany T., Holl6 kisded mellképe,
koztuk pedig egy térdig életnagysagu ,,Dobrovits Milan.mKi a
48 ezen hése s az 6nallé bank doharczosa ? Jokép(i diszmagyar,
harczosi rangczimét nyilvan az e/6imadkozo, e/bnyomdasz s mas
etféle kozkelet(i ipari szakkifejezések révén nyerte. De harczol-
jon béar eldl, vagy hatul, f6, hogy neki sikeraljon kivivni azt,
amirdl sokkal nagyobb hir(, nev(i vezér- s eléharczos tarsainak, az
utols6 perczben ugy latszik, le kell mondaniok. — Alef B. Ontl
kalonbet varunk. — G. E. (Szerajevo.) Kozlésre nem alkalmas.
Ha valami bosnydkba ojtott j6 magyar vicczet csinaltak volna
ott a bakaink :azt lassuk !'—P.S.(Budapest.) ,,Szoktetés a Szeraj-
bél.* Hat hogy gondolja ezt applikalhaténak a Kardos-esetre ? ~
K. G. {Trieszt.) Mondtuk mér, hogy nem betlrejtvény, ha' kép'
rejtvény kell nekink. — J. Gy. (Siéfok.) A politikat elvégezzik
itt bent a mdhelyben. Naptarba valé adomat kildjon I — W. J.
(Berlin.) Messzir6l jott levelez6lapnak nem akarunk hinni. Ne
féljen attul a forradalomtél. Lehet még a holl6-bul is galamb. —
Tobb levélrél a jové szamban.

| s m

Reggelizés el6tt fél pohar

ScliBidlhagtr-Ule
Hasznélata valédi é&ldas gyo-

morbajosoknak és székszoru-
lasdan szenved6knek. 8

Alland6 fird6i zene-
kar a hirneves
Triestini von6snégyes
kozrem(ikodésével.

and i

ohitsch-Sauerbrunn
STEIERORSZAC

VASUT, POSTA ES tAviROA.
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yingol sacoo

kit(ing szabas, j0 munka, finom kivitet.

ni iOHZ S s 1 s 1 Széria-téri, I ét

Kituntetések egész sorozata érte a Kalman-féle szab. Bibor-
paprikét, mert ez a legjobb. Arjegyzéket ingyen kiild Kalman Jozsef, paprika-
nagvkeredkedé Szeged, Dogonics-tér 21.

Z gyogyfurdé, Buda. -2-
Téli és nyari gyoégyhely.
Természetes ?c/)rr()-m_eleg %e)z/nesforré—
Bok, iszapfirddk, = iszapborogatasok,
massage, wzngEymtéz,et, g6zfurdok,
k6- és’ kadfurdok, gvogyviz-uszodak.
Olcs6 és gondos penzid. Cslz, Kkész-
vény, ideg-bdrbajok. Lakas és ellatas
fel6l kimerit6 prospektust kiild ingyen
a Szt-Lukacsftirdo igazgatésaga Buda.

FORRAs M

MARGIT s

a gyomor, beleli, hagyholyag, s kilénésen a 1égz6- =

szervek hurutos bantalmainal igen jo hatasd még I

------ akkor is, ha vérzéseK esete forog fenn. -------

Megrendelhet6: EDESKUTY L-nél BUDAPESTEN és aforras
kezességénél Munkacson.

GYOGY -

2%

PRIKAS
KOTANYI

csodalkozik, hogy a valsag
holt pontra jutott, holott
itt van kéznél a valodi
szegedi robzsa*
paprika, mely még a
holtat is megeleveniti, kap-
hat6 Budapesten a féluz-
letben, Teréz-korat 7, a
Kecskeméti-utczai fidkizlet-
ben és Szegeden a Karéasz-
utczaban.

Az elrontott
gyomrot 2—3 éra
alatt teljesen
- rendbe hozza.

Ksina 401
lap ina 001

Teljesen Gjitval
Kaiserbad, modern berendezés(i vizgyo6gyintézet.
Styriabad, Gjonnan beallitott szénsavfurdok. . .
Bevalt gydgyhely gyomor-, bél-, maj- és vesebajok, kronikus
székrekedés, czukorbetesség, koszvény, garat- és %e eto-
katarrhus, szivbajok ellen.” Karlsbad- és Marienbadhoz
hasonlé gyogyforrasok.
Etrendi és terepb6rak. Kitné ivéviz. Villanyvilagitas.
Lift. Modern csatornéazas. N #



K.éprejtvény’.

Jutalma: a BOKSSZEM JANKO 1909 re sz616
naptaranak egy példanya. A BORSSZEM JANKO 2163.
(21.) szaméaban kozdlt képrejtvény megfejtése:

Tudoményos kutatas.

A 107 megfejt6 kozul els6nek sorsoltatok Ki:
Szitanyi Zeysig Vilmos, Balatonfékajar, aki, ha kiado-
hivatalunk el6tt mint el6fizet§ igazolja magat, az 1909-re
sz6l6 naptarunk egy példanyat atveheti.

elkovetett,

tegyen még

egy utolso

kisérletet a

Créme Any-val, nem fogja
megbéanni. Ara 3 K. Kivanatra
szamos koszondlevelet kiil-
dink. — Aranyérem London,
Berlin, Péris. Valddi csak
Apotheke zum eisernen Mann,
Strassburg 266, Eisass 6s
Budapesten Torok Jézsef
gyogyszertaraban Kiraty-u. 12,
kaphato. 58

22 HUZAS

van évenként a kovetkez6 8 darab eredeti sorsjegyre s

darab Pesti Hazai
Konvertalt jelzalog
Olasz voros-kereszt
Magyar ,,
Bazilika
Josziv
Erzsébet-szanatorium

Takaréekpénztar sorsjegy

3W Legkozelebbi buzasok: V®

1-én az olasz voros-Kereszt sorsjegyre.

&<&&&

JU N |U S 5én ajtazai sorsjegyre, fényer. 300,000 X.

EVI NYEREMENY I

4. 500,000

KORONA.

Fonti 8 drb sorsjegy 47 havi

Il koronas részletfizetésre kaphaté. Az

els6é Il koronanak lefizetése vagy utalvanyon val6é bekildése ellenében

megkilddm azonnali jatékjoggal

a szamokat tartalmazé részletiveket,

melyek alapjan az Osszes nyeremények a vevét illetik. Hozas
utan sorsolasi lapot kuldok. A torlesztések befejezésével a vev6é kézhez
kapja az eredeti sorsjegyeket, melyekre még 30—68 évig jatszik, mely id6
alatt minden sorsjegy nyer. Részlet!veket utanvéttel nem kuldék.

ALAPITVA 1874,

— To6zsdei megbizésok elintézése. —

BUDAPEST, Kéaroly-kérut t —

Pénzkdlcsén sorsjegyekre. Osztalysorsjegy-foeiarasito.

Levelet kaptam az
én fess tlizojtomtul.
Azt irja: vagy latni,
hogy szinte megbodul.
Ha, ugymond, Parisi-
utczaban ram varnal:
Csipkét vennék néked
ott ELSNER Oszkarnal

HA OSZUL A HAJA

ssa STELLA-VIZET -ar
HANEM A HAJ EREDETI SZINET ADJA VISSZA.

ZOLTAN BELA "Ser

O cs. és kir. Fensége Jozsef foh. udv. szall.
2 Kor.  Budapest, n., Szabadsag-tér setasamoiioza 2 KOT-
Uvegje Postai szétkildés naponta kétszer. 17 uvegje

A JO KONYHA a csaladi boldo%sag nagl)(/ tényezdje. De jo étel

csak jo flszerrel készithet§ ! V& ogassu meg\tehat faszerein-

ket, "hogy csalad! életink Jb o ld — Paratlanul
legjobb fliszer a K A L M ) ~fele szab.

BIBORPAPRIKA,

mert nem erds, remekiil fest, az ételnek felséges zamatot kol-
csondz. Még gyomorbetegek is ehetik. Csak eredeti és védett
csomagolasban kaphat6é a kovetkezd éarakon t

1 kilés doboz 6.— kor. | V¥ kilés doboz 1.80 kor.
*/m> - 330 , 1w l.

Teésék kisérletet tennll—SzamtaIan ellsmero IevelI
Minden fliszer- és csemegefizletben kaphato.

Kalman Jézsef paprikanagykeresked6,
SZEGED, Dugonics-tér 21.



Alsd-Tatraflred

wmm Gyogyfurdd

940 méternyire a tenger szine feletti magassagban, a

Magas Tatra gydnyord fenyvesei kozepén fekszik.
Nyitva junius 1-t6l szeptember 15-ig-
» I"pfurdéje, kapcsolatban a havasi
IVUAIIIm « levegdvel, pératlan hatasu a legtobb
ndi bajnal. Mint klimatikus gyégyhely versenyezhet mar 900 méter
magassaganal fogva barmely mas elsorangd hasonlé teleppel. Vizgy6gy-
intézete* kilon a nék és killon a férfiak részére, a vizkezelés 0sszes
proczedurdira Eont_osan szabélyozhat6 zuhanyokkal, villamos fényfird6,
gézszekrény stb. kifogastalanul van berendezve. A szénsavas furdék
r. Wagner-féle készllékkel lesznek elallitva. A fenydéfurdSk ké-
szitésére csakis a torpefeny6 friss hajtasai lesznek felhasznalva. A
belégzési g?(/égf(ymod (inhalatio) hasznélatara két filke van beren-
dezve. melyeknek leveg0jét porlasztéit soéoldattal és fenydkivonattal

telitik. Masszazs és villanyozas firdéorvosilag alkalmazva.

Fiird6orvos: Dr. Papp Samu, megyei tb. f6orvos.

v pl* 1A Lr o Kilonésen mindennemi idilt néi-ban-

ulJ Ji» t {I |d|6Kr . talﬁma[l, vérszegénysggr%s sgp (I)r, izom-

és izlleti csuz, bel- és gyomorbajok és mint utégyégymod mas, Kulo-
nosen Hévvizfirdék utéan.

240 legnagyobb kényelemmel és villamos vila-
gitdssal berendezett szoba és kitiind vendéglé.

A vendégek tetszésiik szerint étlap szerint étkezhetnek, vag{ teljles_
enzioban. Nemzeti zenekar, kaveéhaz, gy6gyterem bel- és™kulfoldi
apol_(kal,,g@zda%o felszerelt kényvtar,” croquet, lawn-tennis és
kuglizo-palyak stb. Hegyi kalauzok, hatas lovak, bérkocsik mindig
kaphatok. Témeges kiranduloknak rendkivili arengedmen){._ M. kir.
posta-, tavirda- és tavbeszélShivatal Alsé-Tatrafured. Tulajdonos a

Késmarki Bank Részvény-Tarsulat.

Vasuti allomas : Poprad-Felka. Onnan villamos-vasut vezet a fiirdébe.
Tudakozodéast vagy lakasmegrendelést az alulirt firddigazgatosaghoz
kérink czimezni :

Horti Valér, fird6igazgatd, Also-TatrafUred, Szepesmegye.

7

ALO

di franczia kiilonleges-
ségek (Ovszerek) csakis
F. Bergueranfils leghire-
sebb ~parisi ggarostol,
legel6nydsebben beszerez-

het6k 524
7

I
Budapest, VII. kerdlet,
Erzsébet-korut 50. sz.

Részletes képes arjegyzék
ingyen és bérmentve.

Tudomanyos Zsebkonyvtar

4. szam.
20T A MAGYAR
JT IRODALOM

33T TORTENETE
Irta. GAAL MOZES.
Erdekes és vonzo olvasmany

forméjaban biztos l]tmutatéd'
mindazoknak, akik elegen
olvasottsé(k; utdn a magyar
szellemnek korok szerint Val-
tozé fejlédeésérdl tajékozodni
akarnak. Ara 60 fillér.

a
6

Rendelés.

Tisztelt Seb6k ar kiuldjon a fzerkesztéségnek két
tuczatra valé ,,Chic*“ nyakkend6t. Ila rajta van az
emberen, a toll is jobban all a kézben.

1 w M
DUTRICHU KOMI105 OKL.VERNCKOK
BUDAPEST, V.NAOORU.2.

VA5.REZIi5 KERTI BUTOROK
G5ILLAROK LEGMODERNEBB
. KIVITELBEN..
[ GAZFOZOK.KALYHAK 5TB.

PENZSZEKRENYEK



A vonatok indulasa Budapest keleti p. u.-rél.

Ervényes 1909 majus ho 1-t6l.

A vonatok érkezése Budapest keleti p. u.-ra.
majus hé 1-tél.

Ervényes 1909

jj '3§ u I~ § E Hég § g
% § a5 hové %@ hova gg 6 & gg honnan = se honnan

Délelétt Délutan Déleldtt Délutan
suwisso PR By 30 % At Mosdge o6 500 tas (BIEG Jugvaed 821290 sv. o QRS
316a % 600 Hatvan 8 1230 Szombathely, Wien 339 510 w. Berlin, Ruttka 9V (Roma, Fiume

28 610 N.-Kanizsa, Triest 30 230 9 Hatvan 309 530 szv. Hatvan Qi 123 Tovis. Arad,

10 635 Wien, Graz, Sopron | 26i) 1250 I Bicske 1707 545 Msziget, Stanislau B2V (Maramarossziget
1502 50 gyv. Kassa, Csorba P4° 125 N Godolls i 99 545 Belgrad, Boszna- 301 1245 gyv. Berlin, Rnttka
1002 00 Fiume, Torino, Roma,; 1304 1 40 oy- Fehring Graz Nkanizsa rod 7 1250 (Wien. Sopron

Pécs, Vinkovce 1504 150 Kassa, Poprad-Felka 607 605 Brasso, Arad S2V- ySzombathely
802 Ruttka, P(g)rad—Felkal 912 155 szv.  Szabadka, Bosznabrod 17 610 J  Komarom, Gyékényes 401 100 gyv. Lemberg. Munkécs
906 4Ujvidék, Belgrad, 602%) 200 gyv. Arad, Bukarest*) 11 625 Wien, Triest 903 105 7, Konstantindpoly, Brod
Sofia 4~ 205 Wien, Paris 05 030 ELemberg, Kassa, 601%) 115 Bukarest, ® Arad
Fehring, Graz, 404 21 Kassa, Lemberg Méramarossziget 1 130 London, Paris, Wien
1302 Triest 24 225 gzv Bicske i 913 650 Godollé 1901 140 Gyékényes, Eszék,
20%) szv Torbagy 312 230 Hatvan, S.-Ujhely 1911 650 p Paks, Brod, Eszék 2 Pécs, Brod
202 Kassa, I"emberg, 1510 240 Szolnok 1505 700 Csorba, Kassa 1501 155 Bartfa, Kassa
ayv* Maramarossziget 1902 235 EEszlek,, Bosznabrod 1307 710 Graz, Fehring 301 210 Graz, Fehrin
322 szv (BB'OIdeIg Bréd 305 ayv- F()Bykekenyes g{l)z ;gg gra%s%,kKolozsvér 3%% gig szv. SBz_erﬁncs, Hatvan
elgrad, Brod, 10 w. aks zabadka n icske
908 ot o Bosznabrod, Belgrad, @1 730 . Godolls 23 5% Godolls
606 Arad, Brassd 9YV- (Konstantinapoly 311 740 Hatvan 15 635 .,  Gy6r, Veszprém
Kassa, Csorba 34 330 Ruttka, Berlin 1003 750 gyv. Roma, Fiume 505 640 Brasso, Kolozsvar
%)) B.-Fired, Tapolca | 1104 350 » B.-Fired, Tapolca 100 815 szv Csorba, Kassa Debreezen
igg szv Qoloﬁs,var,wl?reslss_é . Lo 419 Eﬁ@gréb,NFiu?je,Roma %&) 8 432 » azolnok 42% ggg w \S/éerenc(sz‘, Hatvan
lunkacs, M.-Szige izza, Napoli 8 latvan V. ien, Graz
1008 Zagrab, Fiume, 326 425 " Godolls 1007 905 n  Fiume, Brdd, Pécs 305 710 g%/v Berlin, Ruttka
Pécs, Brod 118 430 Komarom 13 920 . (GyOr Székes- 605 725 Brasso, Arad
4708 M.-Sziget, Ktanislan 6 515 gyv. Gyér, Sopron fehérvar 907 7% 9 Belgrad, Brod
Ruttka, Berlin 328 520 Bzv. GOdollg 913 940 n Szabadka 207 8 Munkacs,
gyv. Wien, Graz, Sopron i 508 540 Kolozsvar, Brassé 307 950 n Berlin, Ruttka 00 Méramarossziget
22 szv.  Bicske i 38 555 8 Ruttka, Berlin §1101 955 Tapolcza, 1009 815 Fiume, Brdd, Pécs
336) Godolls 30 25 Péczel : 9YV- (Balatonfiired 1705 820 g  Stanislau, Msziget
g%g 6 % n az?badka 5 1015 n 'SI'OPr?n'NG)I?r ) 33%») 8 % 9 (Bs_ﬁdﬁllé
6 9 atvan riest, N.-Kanizsa icske
§ A balatonvidéki vasut megnyitdsi nap- | 16a5 s 55 Bicske . 21) 1045 szv éTorbégy 1507 45 |t Csorba, Kassa

jatol. ?1706 ;OS l\é.—§2|g1e_3t,_ Stanislau 3L 905 W;zel G .

i) Vasar- és innepnapokon méjus 16-tol | 16 10 yor, Triest A bal idéki vas( itasi nap- 9 0 n len, Graz, Triest

) bezarélag szeptgmb%r 12-ig kazlekedik. 19%2 ;g W F‘ggg’agréd 8 jgqu\.mrjv'de ' Va?m,m?gny'tas' MPTam 915 gyv. gerlm, FR.uttka
*) Vasar- és iinnepnapokon kozlekedik. -3575 g1p0 M  Kassa, Csorba J) T%’;g{éﬁgiﬁ%k vasar- éstinnepnapokon 1001 935 V?r?l](g’vcelurggc's
710 Sordoenin 1O TemEr S0 28 9 s ’) Maius havaban csak Brassotol kozle- %15 995 SV (SR e

- : A . edik. 9 ! » VU '
4) Majus hoban csak Brassoig kozlekedik, 1006 900 gyv.  Fiume, Nizza ») Vasar- és innepnapokon majus 16-tl 403 55 gyv. Ma_ramarossz:jget
o g RN 06 925 szv. Fehring, Graz, Triest bezarol tember 12-ig Kozlekedik 1000 » Sofia, Belgra
*) Csak vasar- és Uinnepnap elGtti hétkdz- “gog 930 Arad, Brasso U D o U ey 1303 10 10 Graz, Fehring
napokon kozlekedik. 1506 1000 9 Kassa, CBorba 15-fir kzlekedik, g szep 1503 1020 pn  Csorba, Kassa
910 1010 Belgrad Eszék Sarajevo 811034 10 35 Tapolcza, Balatonf.
A vonatok in df ula sla 406 12 ;g éﬁ;fg;gbs';ﬁsgsg 2‘221%») %8%3“’522' 'éi% lé?ta
B -J6zsefvarosrol. 12 1en, Faris A A 10 55 6doUO
udapest ,JO S? arosro 1010 1045 B Fiume, Napoli A vonatok érkezése §1109 11 10 Tapolcza, Balatonf.
Délutan. 2322 ﬁ ég w. Eutttka, S Budapest Jézsefvarosra. 315a») 11 20 Hatvan
R atvan, Szerencs
32 700 szv. Godolls " 713 |5f55) szv. 1Godoll
"V Vv Dr. EROS VILMOS t V s TUDOMANYOS -
r ZSEBKONYVTAR

Jogi Szeminariuma
Budapest, Wesseiényi-utcza 18, igen rdvid id6 alatt

készit el6 kivalo sikerrel, Ggy a budapesti, mint a kolozsvari
szigorlatokra, alapvizsgakra, allamvizsgara és ugyvédi vizsgara.

3aj szo...
SAXITVATER®
GESSLEK
BUDAPEST.
barmely faj-

[bol csupén Ki-

valogatott,

. 1szép megbiz-

hato példanyokat szallit,

tovabba ajanl mulatség,

6rz6 és sportczélokra a

legjobb tafrli szakintézet

Hundepark ,,Fachs**, Prag-
Klsmovka B.

Képes arjegyzék praktikus tanacsokkal a kutydk nevelése és
tenyésztése koril 1 K-ért kaphato.

147—148. szam.»

JKagyar jelmez és
fejlodése dighéjban

Irtax NEMES MIHALY.

E szigordan torténel-
mi alapon all6 és
eredeti  forrasokbol
meritett képekkel il-
lusztralt munka elsé
sorban képzémuvé-
szeinknek, szinha-
zainknak és diszitd
iparosainknak, mésod-
sorban pedig az érdek-
16d6 nagykdzonség-
nek szolgal Utmutatd
zsebkdnyvul.

Aa 1koon 2 fillr.

ELOPAMI

GYOGYFURDO

kivalo jo eredménynyel hasznalhaté a gyomor-, vese-, hélyag-

és a méh hurutos bantal mainal, ma}]l— és lépbajoknal, K6sz-

vény és csuznal, altesti pangasoknal, valamint barmely az
idegesség alapjan fejlédé betegségeknél.

A nagyhirli él6patak! gyogyvizek orvosi javaslat szerinti ivésa,

osszekotve a megfeleld és iff feltalalhatd kiseqité gyogyeszkozok-

kel (meleg és hideg flrdok, vizgydgyintéze.i kezelés, massage,

svédtorna, diatetikus etrend)trter%dI vl kedvez6 eredményt
mutat fel.

AnGdBr: majus 15-t6l szeptember 15-ig.

Vas(ti allomaés: Foldvar és Sepsiszentgyorgy
glzcsél "kogSIkﬁg!glgedés vetn. ,_Lakig, glllé}tas. 0 Cfg és valasztékos.
el6- és utdidényben  (majus 15-tl junius 15-ig és augusztus
ooMté sze tem—beyﬁ'rlg) a gJyégy- és Jzenedijnakgfele fizgetendé,
akéasok 50°/0-al <~ “atas is sokkal olcs6bb.

Az el8pataki asvanyviz, mely a szénsavdus égvényes vasas

vizek kozott elsé helvet foglal” el, mint gyégveszkoz™ haznal is

hasznalhaté és udito, kellemes Hal, ~tisztan va%y borral

vegyitve nagy kedveltségnek 6rvend Itthon és a kiilféldon éven-
ként egy millié palaczknal tobb keriil forgalomba.

Szétkiildést hely: El6patak, de kaphat6 a legtébb varoshan és
nagyobb kereskedésben.

Prospektust kivanatra ingyen kild az igazgatasig.



A vonatok indulasa Budapest nyugoti p. u.-rol. A vonatok érkezése Budapest nyugoti p. u.-ra

Ervényes 1908 majus b6 1-t6l. Ervényes 1908 oktober b6 1-tél.
d p
11 ; 18 2 Li B ; g L .
>% 1 h g)ag hova 11 g M IQ? hova gn =2 ge honnan I by 2t @? honnan
Délel6tt Délutan Délel6tt Délutan
k. @st. jWien, Paris, 714 1206 szy. Szeged, Szolnok . k. Gst. Konstantinapoly, 157 1205 ] ["kospalota-
12100 gy (Ostende, London e D Y Esztergom . 701) P50 exprv. | Bnkarest 159 1255 SZV+ 1Ujpest
148 535 szv. Rakospalota-Ujpest 160 1215 Raékospalota-Ujpest 143 408 szv. Rékospaltta-Ujpest 133 120 NaEymaros L
12 545 .,  Ersekujvar 128 1225 N Nagymaros 145 525 Dunakeszi-Alag 703 125 gyv. Bukarest, Bazias
718 550 Sz“edged, Szolnok 14 1245 Wien . 723 530 N Czegléd 108 140 sav 1Paris, Wien
152 600 GO 162 110 Dunakeszi-Alag 725 54 o Czegléd : (Na?yszombaﬁ_ .
402 610 »  Esztergom 41143 150 Piliscsaba 4101 550 Esztergom 503 150 v Kolozsvar, Tovis, Szat-
6502 635 1Lajosmizse, 504 200 ) Szolnok, Kolozsvar, 139 600 Nagymaros * )mar-Németi, Szolnok
n (Kecskemét OYV- {Brasso,Szatm.-Németi 6505 6 10 Lajosmizse 4107 205 Esztergom
150 645 Itdkospalota-Ujpest 126 210 szH. Péarkany-Nana 147 615 n  Rékospalota- Ujpest 61 225 Dunakeszi-Alag
iNagyvarad, Arad, 164 215 Rékospalota-Ujpest 721 620 Szolnok, Czegled 163 300 Rakospalota- Ujpest
512 655 gyv. iBrasso, Nagvszeben, 4108 220 Esztergom 1407 635 , Berlin, Zsolna 6507 320 Kecskemét, L agjosmizse
1 K6rosmez6 106 230 gyv  Wien, Paris 217 705 tvszsz Parkany-Nana 163a») 400 N Rakospalota-Ujpest
1404 705 * Zsolna, Berlin 0 286 %%v Gélanta i 709 715 szv. Bukarest, Bazias 713 © 405 Szeged, Szolnok
104 755 Nagyszombat, Wien 704 240 gyv. Bnkarest, Bazias 721 125 Czegléd 127 410 Nagymaros
154 800 szv. Dunakeszi-Alag 722 245 SZH' Gzegléd 500 730 | Bukarest, Kolozsvar, 4109 500 Esztergom
72 830 I Temesvar, Karansehes, 6504 250 Lajosmizse, Kecskemét gyv. ) Marrnarosszigpt 215  530tvszsz Ersekajvar
ff Bazias 1 310 Rak ospalota-T Tjpest 149 735 szv. Rakospalota-I jpest 165 533 szv. Rakospalota-1}jpest
134 845 agymaros 166" 410 n  Rakospalota-(Tjpest 117 740 «  Paria, Wien 135») 540 n  Nagymaros
4104 905 Esztergom 130 420 . Nagymaros 4101 745 g«  Esztergom 115° 555 ,  Wien, Berlin
116 920 Wien, Berlin_ - 716 430 n  Szeged 6501 50 i Kecskemét, 707 6a5 gyv. Bukarest, Bazias
156 936 _Rékospalota-Ujpest 108 515 gyv. Wien ' N (Lajosmizse 167 700 szv. Rakospalota-Ujpest
708 940 i Bukarest, 138 520 szv. Szob . 151 755 God | i 105 710 gyv. Wien
9YV- | Bazias 168 555 ,  Rékospalota-Ujpest 131 810 quk@n%/l-Nana, 711 740 szv. Temesvar, Bazias
6508 1115 j Lajosmizse, 124a 605 4  Nagymaros 719 825 B Kiskinfélegyhaza 4113+ 810 Piliscsaba
szv {Kecskemet L 124 625 &  Parkany-Nana 123 845 Péarkany-Nana 137 820 n Nagymaros
18 125 4 Rékospalota-Ujpest 724 630 Czeglé 153 910 Dunakeszi-Alag 169 835 Dunakeszi-Alag
136») 11 35 Nagymaros 4110 640 »  Esztergom ) 705 920 gyv. Szeged 125 850 n  Parkany-Nana
730») 1155 n Gzegléd 1406 650 gyv. Berlin, Pozsony, Wien 1403 930 | Berlin, Zsolna, 107 905 gyv. Wien .
726 655 szv. Czegléd, Szolnok *  (Pozsony 729%) 920 szv. Szolnok, Czegléd
170 715 Dunakeszi-Alag 4105 955 szv. Esztergom 411° 925 Esztergom
142») 725 n Véacz 155 1020 ,  Rakospalota-Ujpest 6503 935 n  Kecskemét, Lajosmizse
728  73% N Czegléd 715 1040 Szege 1405 945 gyy. Berlin, Zsolna
6506 740 Lajosmizse 119 1100 w Gélanta 511 955 | Nagyszeben, Brasso,
Il VnoA. na finnAnsionnVnn maino 1AtAl 710 805 ' Bnkarest, Bazias (Kolozsvar, Stanislau
KAVAAIrAriit 132 815 N Parkany-Nana 171 1005 SZH Dunakeszi-Alag
i A . o M12 830 Esztergom 141») 10 10 Vacz
Vasdr- és_tnnepnapokon majus 2-t6l 17, 85 Dunakeszi-Alag L - o 4115%) 1015 Piliscsaba
kozlekedik. i Nagyvarad, Kolozsvar » Erkezik minden hétfén es csutortokon. 159”1025 Nagymaros
» Vasar- és Unnepnagokon majus  16-tol 502 910 gyv. (Bukarest, Stanislau » Vasar- és Unnepnagokon _majus 1601 113 10& °  Wien
bezarélag szeptember 12-igkozlekedik. 1408 920 Bzv. Zsolna, Berlin bezarélag szeptember 12-ig kozlekedik. 717 1050 M ?(Zegetd, tS_ZO,|ﬂOk
» Minden kedden, csiitortokon és vasar- 118 1000 n  Wien, Paris *) Vasér- rs_innepnapokon majus 16-61  901») 1055 k. ost. ) Konstantinap.,
S ; i Szeged, Bazias 5 ; exprv. (Belgrad
napon kozlekedik. 706 1015 gyv. | BuKarest ' kozlekedik. i London, Ostende,
§ Minden szerdan és szombaton kozle- 1793 1030 szv. Rakospalota-Ujpest « Vasar- és innepnapokon majus 2-t6l 101 1105 ,  (paris, Wien
kedik. 1 720 1035 Kiskanfélegyhaza kozlekedik. 171a 1120 szv. Rakospalota-Ujpest
140 1110 Nagymaros *) Erkezik minden kedden, cstitértékon 121 135 n Ersekujvar

~ |Belgrad, és szombaton.
902<) 11 20 k. Gst. (Kor?stantinépoly

exprv
- ]Bukarest,
702») 1130 (Konstantinapoly

A vonatok induléasa Binia-Cliaszarfurdéroi A vonatok ¢ r k e z ¢ s e | Budapest-Csaszarfiirddbe.

4002 600 szv. Esztergom 14006 1203 szv. Esztergom 4001 553 szv. 1Esztergom 4007 210 szv. Esztergom
4004 854 1  Esztergom 4014») 1257 Piliscsaba 4003 748 | Esztergom 4009 520 & E_SIZ_terg%m
4008 ° 211 Esztergom 4005 1004 |, « Esztergom 4139 82 Piliscsaba

14010 630 Esztergom 40117 9i3l Esztergom

j4012 822 Esztergom \ 1 4015») 1024 . Piliscsaba

felvétetnek a BORSSZEM JANKO

I I T | kiadéhivatalaban, Budapest, V.,
Méria Valéria utcza 12. sz. alatt.

fiz egészsegnek forrasa M

a* alkoholmentes italok és ezek kozlil a Marsner-féle
V/4 . 7/ 14

05 INorace

N . P
(mélna, czitrom, eper és cseresznye lz() késztilt

-~pezsgés limonadéekN—

teljesen utolérhetetlenek,

Csak Evi sziik-
ezen véd- séglet
jegyei tobb mint
ellatottak 40 millié
valédiak. darab.

Kizarolagos gyartsia : fiRAK,EKSZEREK 10-évijotallassal

Csokoladegyar Kgl. Weinberge, elébb Marsner RE S LETFIZET E S RE

VezérképviselOje:
Balazs Colestin, Budapest, VII., Baross-tér 13



A ,STEINBACH-KOTQ*
az egyeduli bajuszkoto,
mely a kdzépen huzédé
gummiszalag révén a
nyomast Kkizardlag a
bajuszra konczentrélja.
Kérje tehat minden szakiizietben
a ,,STEINBACH “-kot6t

darabja finom kivitel-
ben .......... K I1.—

darabja legfinomabb ki-
vitelben. . . K 1.75

-—==m-=--=- N-KO 0

Szabadalom-

i lamos szoba-sz6kukut

Cupron-elemmel a_legjobb és
Iegt)lcsob,b felfrissit6je a szo-
baknak. Uzemkoltség oranként
g fillér, Teljes készillékek 34
Mérkatol feljebb. Arjegyzék
kivanatra ingyen.

IImbreit & Matthes,
Leipzig-Plagwitz 2.

Addig, mig még nem
mindenitt kaphato,
egyenként is szétkuldi
az 0sszeg eldleges
bekildése mellett
(levélbélyegben is)
Magyarorszag egyeduli
féraktara

HNIHOS Hatd

BUDAPEST,
VIl., Nefelejts-utcza 15.

A mér 34 éve a kerékparvilagot urald
eredeti angol Helical Premier
és The Champion kerékpa-
rokat dupla harangcsapagygyal és sza-
badonfutéval 3 évi jotallassal, minden
nélkil, szigordan az eredeti
~ __arakon havi 12 és.15 koronas rész-
~ . skerékparalkat-
részeket az egész vilagon létez§ dsszes kerékparakhoz kiilsé
és bels6 gummik, lanczok, pedalok, lampak, konusok stb. oriési
forgalmuk kovetkeztében
—HBE nagybani eredeti gyari arban IS™" m
szallitunk vidékre is barhova.

Lang Jakab es fla nagykereskeddék
Budapest» Jozsef-Koruat 41. szoém.
Fiokuzlet: Baross-tér 4. szam és Zsignond-utcza 9. szam
Diszéarjegyzékink 1000 ,kégpel kerékpar és alkatrészekrdl

ingyen és bérmentve. 55

ss 32 lényeges ujitassal bir a legtokéletesebb ss

LATHATO IRASU EREDETI

EMINGTON-IROGEIP

KENYELMES HAVI

Barmely

rendszerd

irégépetbecseréliink

Arjegyzék ingyen és
bérmentve ~

Dijtalan bemutatés
barhol az orszagban

RESZLETRE.

Glogowski
és Tarsa

cs. és kir. udv. szallitok

Budapest, VL,
Andréssy-ut 12/v. sz.

A Pesti Uoyd-tarsulat nyomdaja, Budapest, V., Maria Valéria-utcza 12. (Felelés vezet6 : Krausz Soma.)





